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Estudi introductori

L’any 1929 1 amb l'incert titol d’Autobiografia eixia a la llum la primera i fins
ara Unica transcripcid del dietari del cavaller valencia Bernat Guillem Catala de
Valleriola (1568-1607). De la ma d’Accién Bibliografica Valenciana, la publi-
caci6 rescatava de I'oblit un manuscrit que només sis anys més tard s’esvaia en-
mig de les turbuléncies de la Guerra d’Espanya. Estigué a punt de perdre’s, doncs,
un dels papers claus d’'un periode determinant per al continent europeu, per al
regne valencia i, també, per a la llengua amb qué estaven bastits els seus fona-
ments. No debades, els anys de vida d’aquell dietarista abastaven tres quartes
parts del regnat de Felip II de Castella, prop de la meitat del govern del seglient
monarca dels Austria, les primeres décades dimpermeabilitzacié hispanica de la
Contrareforma —de fet, practicament la totalitat de 'arquebisbat valencia del
Patriarca Joan de Ribera—, I'endema de la batalla de Lepant 1 el viratge beéllic
cap a ’'Atlantic, el preludi intens de 'expulsié d’uns moriscos inassimilats consi-
derats quinta columna, els anys més excitats del bandolerisme nobiliari mediter-
rani o 'aparicid 1 consolidacié de les grans capitals governamentals del continent:
Londres, Paris, Madrid, Praga i Estocolm. Una época, doncs, de profunds canvis
politics al si de la monarquia hispanica, que trasbalsaren el mapa europeu, global
1 de retop, el del cada vegada més periferic —en el tauler de joc mundial— regne
de Valéncia. Simultanies 1 estretament lligades a tots aquests moviments, arriba-
ven transformacions culturals 1 lingtiistiques d’un pes determinant: les llengties
cortesanes d’Europa comencaven els seus processos de normativitzacidé 1 d’ex-
pansid, estretament lligats a les ansies imperials respectives. Mentrestant, d’altres,
com el valencia, desorientades, veien passar el tren de la modernitat amb bones
dosis d’impoteéncia o bé d’una resignacié que, pel que fa a la seua aristocracia,
esdevenia gens dissimulada dimissio.

El resum ha sigut rapid 1 probablement incomplet, pero és en aquest context
on cal entendre 1 explicar 'obra de Valleriola, cavaller valencia d’una capital de
poder politic minvant, que gravitava enlluernat —com la resta de la classe diri-
gent autoctona— pel poder 1 la promocié que oferia la monarquia centralitzada

[Aquest treball s'inscriu amb les linies de recerca del projecte PGC2018-097011-B-100.]
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a Castella, poténcia militar, demografica, cultural i lingiiistica del moment, a la
qual seguira fidelment, entre saraos i academies, fins esdevindre noble 1 morir com
a corregidor de la ciutat de Lled. Participara de manera excitada en la vida del seu
segle... 1 ho escriura, tot 1 que la majoria de vegades sense més objecte d’interés
que ell mateix i la consignaci6 de la seua carrera politica. No és poca cosa i és la
cosa que fa de Valleriola el primer gran dietarista de la literatura catalana: la cohe-
rencia de les seues notes. Malgrat el fet de ser privades, de vegades rudimentaries
o simplement notarials, aquestes formen un «tot» unitari. Fins aquell moment, la
literatura memorialistica en llengua catalana no havia pres aquesta forma de «libre
personal» de 'autor —de dietari pur—, sin6é que s’havia materialitzat més eclecti-
cament en croniques, cronicons i annals, d’una banda, o en anotacions al vol de
notaris curiosos 1 inconformistes amb el seu treball, que no podien evitar escriure
als marges dels seus protocols alguns dels esdeveniments remarcables de que eren
testimonis. Desgracies, normalment.

De portes cap a dins, doncs, Bernat Guillem Catala de Valleriola, per prime-
ra vegada en la historia de la literatura catalana, anotava assiduament 1 regularment
allo que li importava, que era ell mateix, com ell mateix era el fil conductor de la
narracié. Es teixia aixi la primera gran mostra de dietari modern que contenen les
nostres lletres. Era privat, repetisc: la seua literatura piiblica, com la que s’escrivia
1 recitava en I’Academia de los Nocturnos de la qual era president, era ja majori-
tarlament —quasi exclusivament— en castella. Els seus sonets 1 proses classicistes,
d’una qualitat mitjana, sense estridencies 1 homologable a I'estandard de I’época,
son en aquesta llengua. El valencia vivia 1 vivia molt, pero pel que fa a la baixa
noblesa a la qual pertanyia ell, ho feia fora de la nova alta literatura: en I’adminis-
tracid o als corredors de casa —i no sempre. De tot aix0, el dietari també deixara
mostres, no sempre explicites, pero tot temps reveladores. Ho veurem tot seguit.

EL MANUSCRIT I L’EDICIO

Es impossible no tornar a reiterar el fet que marca de manera determinant el con-
tingut d’aquest volum 1 que encetava aquesta introduccié: el manuscrit original
del dietari es troba a hores d’ara perdut i només en conservem la citada edicid
d’Accién Bibliografica Valenciana de I'any 1929, anomenada Autobiografia y Justas
Poéticas, en contindre no només la transcripcidé del dietari sind també les obres
en castella de Valleriola —unes desenes d’insipides peces poeétiques, sonets so-
bretot, 1 algunes proses de regust classicista. Cal dir que la seua decisié de parlar
d’«autobiografia» és, als ulls d’avui en dia, una Obvia caiguda en 'anacronisme: és
un terme que autor no utilitza en cap moment 1 que, en el fons, ni tan sols podia
concebre. Siga com siga, aquella edici6, amb un proleg de Salvador Carreres Za-
carés 1 una introduccié del bar6é de Sant Petrillo, va poder dur-se a terme perque
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el marqués de Malferit, llavors president d’Accidén Bibliografica, posseia en el seu
arxiu loriginal de 'obra, com aixi queda reflectit al proleg:

Hemos de hacer constar que los ejemplares que han servido para la impresion del pre-
sente volumen pertenecen: la Autobiografia al excelentisimo sefior marqués de Mal-
ferit, presidente de la Accién Bibliografica Valenciana, deudo de don Bernardo Catalin
de Valeriola, y las Justas Poéticas al consocio don Francisco Carreres Vallo.!

Antonio Mercader y Tudela (1861-1934), el IX marqués de Malferit, havia
rebut en heréncia el paper, inserit en un gran corpus de llibres 1 documents que
ara passava a formar part del seu arxiu, situat al palau dels Malferit, al namero 22
del carrer de Cavallers de Valéncia. Darrerament hem pogut acotar el moment en
que se’n perd la pista definitivament, que fins ara no era cap altre que aquell any
1929, I'tltim en el qual es tenia referéncia de I'existéencia del manuscrit 1 de la seua
propietat. Mort el IX marqués el 1934, el titol passa al seu fill, Pascual Mercader
1 Vallier, X marqués, que aleshores vivia ja a Madrid 1 no tenia, ni de lluny, I'in-
terés pels llibres que havia manifestat son pare. L’arxiu queda, doncs, al palau.
Gracies als hereus actuals 1 a la seua amable col-laboracid, hem sabut, a través de
testimonis orals, que el palau estigué habitat per la viuda del marqués fins el fi-
nal de juliol de 1936, quan fou assaltat. Seria, doncs, la confirmaci6 que la potencial
perdua del manuscrit se circumscriuria a la convulsa darrera setmana d’aquell mes.

Aquesta versié dels fets encaixaria, en tot cas, amb la que aporta la poca
bibliografia existent sobre el moment. El treball model d’Albert Girona,” s’atura a
descriure aquests dies posteriors al colp d’estat frustrat, en qué enmig d’una vaga
general 1 amb els carrers presos per les milicies 1 la ciutat gestionada des d’'un Co-
mité Executiu Popular, el govern central intentava controlar la situacio, després
dels incendis d’algunes esglésies, com el Col-legi de Sant Tomeu o la de Sant Joan,
i de l'intent d’assalt de la Catedral.” En aquests moments, alguns dels arxius dels
convents foren repartits entre particulars amics, destruits més tard en els assalts o
retornats anys després als seus llocs primigenis. Pero el relat de Girona, el més do-
cumentat fins el moment, no pot evitar alguns buits produits pel caos dels primers
dies 1 per la vaga als diaris, que no van eixir al carrer fins el dia 22 de juliol. D’una
altra banda, la Junta Delegada, enviada des de Madrid amb poders extraordinaris,
no arriba a Valencia fins el dia 21. Si que esmenta, de manera general, I’abts de sin-
dicats «de la seua prepoteéncia i sobtada autoritat adquirida», col-locant «el rétol de
confiscat a tota mena d’empreses, edificis 1 vehicles».* El palau dels Malferit també?°

9 ! Bernat Guillem CATALA DE VALE- 32-33138. 9 Ibidem, p. 159. § ° D’altres tes-

RIOLA, Autobiografia y Justas Poéticas, Valeéncia, timonis contemporanis d’aquells dies sén més
Accion Bibliografica Valenciana, 1929, p. VIL clars, tot i que tampoc arriben a esmentar el
q 2 Albert GIRONA, Guerra i revolucié al Pais palau especificament. Borkenau s’atura a la pri-
Valencia, Valéncia, 3i4, 1986. q ° Ibidem, pp. mera setmana de guerra i «las quemas de iglesias



Sabem del cert que part de la documentaci6é que pogué ser salvada de 'arxiu
Malferit fou duta a I’Arxiu del Regne de Valéncia, com recorda el portal d’infor-
macid de la institucid.® Tot i aix0, aquests bocins formen «una xicoteta col-leccid
de 52 peces, majoritariament dels segles XV 1 XVI, referents principalment a la
familia Mercader, amb la qual van entroncar en un moment donat els Malferit», 1
inclouen «diversos privilegis reials 1 butles papals». S6n coneguts com a «pergamins
de Malferit»’ 1 entre aquests, malauradament, no hi ha el manuscrit del dietari de
Bernat Guillem Catala 1 Valleriola.

Siga com siga, hem de creure, segons les anotacions que l'autor deixa caure
de tant en tant, que 'original de 'obra estava compost per un tnic volum de més de
80 folis escrits 1 probablement menys de 100. Valleriola apunta cap al final de 'obra
dues referencies, una al foli 81b (quan li és concedit I’habit de Calatrava) 1 una altra
al 83, quan recorda la disputa amb els altres Vallerioles del carrer de la Mar «de que
esta hecha memoria en este libro, folio 83b., a que me remito».® Aixi, «este libro»
sembla ser clarament I'Gnic volum que Valleriola concebia com al seu dietari, i la
referéncia a allo contingut al foli 83, situada cap a final de la transcripcié permet, si
seguim una senzilla proporcid, projectar un nombre hipotetic d’entre 98 1 99 folis
com a xifra total de producci6 escrita d’aquell volum, a hores d’ara il-localitzable.

Hi ha Iedici6 del 1929, doncs, gracies a la qual ens ha pervingut el text.
Aquesta contenia encerts notables, pero també buits 1 ombres que calia dissipar:
des de 'aprofundiment en la figura historica del dietarista o anotaci6 del text, fins
la nova documentacié descoberta al seu voltant, que obliga a revisar certes afir-
macions realitzades préviament. Calia, per tant, nou estudi global que presentara
el text als estudiosos contemporanis, amb tot el detall possible 1 amb la maxima
prudencia, tenint en compte que el punt de partida no és el document original,

y conventos, las requisas...», perd poc meés ciero, 1939, pp. 96-97). Efectivament, la tar-
(Franz BORKENAU, EI reqidero espaiiol, Paris, dor de 1936, el palau dels Malferit ja és seu
Ruedo Ibérico, 1971, p. 18). Les paraules més del Ministeri de Justicia, refugiat a Valencia

directes son potser les de Gabriel Araceli en després del setge de Madrid. Les memories de
el seu Valencia 1936, una exagerada narracié,  Juan Garcia Oliver, escrites molts anys després,
prop del pamflet, que reitera les cremes i as- tornen a parlar d’aquest (Joan GARCIA OLI-
salts d’esglésies 1 temples 1 deixa, pero, algu- VER, El eco de los pasos, Paris, Ruedo Ibérico,
nes dades més concretes, tot i que ja sobre els 1978, p. 328), perd no apareix cap esment a
mesos posteriors: «Los palacios de la calle de Iarxiu. q ¢ «Llegd a poseer un archivo familiar
Caballeros, los de amplios portalones, histori- muy importante, que desaparecié en la Guerra
adas escaleras de honor y patios sombrios con Civil. Pudieron salvarse los documentos de este
macizos y plantas trepadoras, tan dignos, tan fondo que fueron depositados en este Archivo
senoriales, evocadores de pretéritas grandezas, el afio 1937». Informacié completa disponible
las majores casas de la calle de Colén y la Glo- en linia a <http://www.ceice.gva.es/va/web/
rieta, convertidos como por arte de magia en archivo-del-reino/pergaminos> i fisicament als
ministerios, instalados deprisa y corriendo en catalegs que custodia I'arxiu. 97 Sota la signa-

locales con color y olor domésticos» (Gabriel tura ES.462508.ARV/PMalf. § * CATALA DE
ARACELI, Valencia 1936, Saragossa, El Noti- VALERIOLA, Autobiografia y..., p. 143.
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sind només una transcripcid. Aquesta, pero, és probablement fiable, almenys si
tenim en compte els seus potencials autors i la solidesa de la seua trajectoria.
Especialment la del fill de bibliofil —amb una gran biblioteca sobre temes valen-
cians— 1 erudit Salvador Carreres Zacarés, llicenciat en Dret, Filosofia i Lletres
per la Universitat de Valéncia, qui ja s’havia doctorat el 1908 amb la tesi Tratados
entre Castilla y Aragdn para el reparto de la Reconquista, 1 posteriorment, a banda d’un
llarg llistat de publicacions sobre tematica medieval valenciana, va ser cronista
oficial de la ciutat de Valéncia 1 membre de la Institucié Alfons el Magnanim. El
segon, José Caruana i Reig, desé bar6 de San Petrillo, tot i no haver seguit carrera
universitaria, es mostra aviat interessat en el passat nobiliari valencia, sobre el qual
redacta diverses publicacions; fou admés en la Real Académia de Belles Arts Sant
Carles de Valéncia, la Real Académia de Bones Lletres de Barcelona 1 el Centre
de Cultura Valenciana. Tots dos personatges, doncs, sabien qué tenien entre mans.

L’AUTOR

Pot semblar redundant un apunt biografic sobre una obra precisament i tan expli-
citament autobiogrdfica. La informaci6 sobre Valleriola, en efecte, és abundant en
primer lloc per I'existéncia de les seues notes, que ajuden, 1 molt, a la comprensié
del personatge, amb dates 1 fets des del seu naixement. A més a més, pero, exis-
teix una ampla bibliografia sobre la seua persona, que s’enceta tot just acabat el
segle XVL.? Valleriola, tot plegat, era un personatge prou conegut en certs cercles
politicoculturals de I’época, sobretot a la ciutat de Valéncia. Ara bé, com tota obra
més o menys autobiografica, els buits —conscients o inconscients— 1 les impre-
cisions obliguen a aturar-s’hi 1 esmenar allo necessari, perque ni ell ni els seus bi-
bliografs posteriors van escriure tot —el dietari, de fet, s’atura sobtadament mesos
abans de la seua mort—, ni tampoc van evitar errades de datacid, especialment
notables, com veurem, pel que fa al dia del seu decés.

Bernat Guillem Catala de Valleriola 1 Vives de Canyamars, fill primogenit
de Guillem Ramon Catala 1 Valleriola i de Francisca Vives de Canyamars, naix a
Valencia el 26 d’octubre de 1568 al si d’'una familia ben situada 1 d’arrels antigues.
L’avi de Bernat Guillem, Guillem Ramon Catala de Valleriola 1 Cifre, descendia
d’Arnau Valleriola, un banquer i jurat prominent de la ciutat de Valéncia a mitjan
quatre-cents, els descendents del qual foren nomenats cavallers pel rei Marti 'Hu-
ma. Aquests, temps després, entroncaren amb els Catala Centelles. Era el 1444.

q ? Aquesta ha estat estudiada de manera deta- «La memoria de Catala de Valleriola (1568-
llada i monografica en un dels nostres treballs 1608) en la bibliografia del segle XVI al XX»,
anteriors sobre Valleriola: Carles FENOLLOSA, Mirabilia / MedTrans, 7, pp. 93-112.
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Per la seua banda, I’avia, Arcangela Beneta Valleriola, descendia d’un Lluis Valle-
riola menys conegut, sobre qui no tenim gaire referéncies. Pel que fa als Valleriola
de la branca d’Arnau, aquests eren molt poderosos ja a finals del segle XIvV. Com
déiem abans, més tard acabaren per emparentar-se amb els Catala, més nobles
perd amb algun problema economic per aquella época. L’exigencia de Nicolau
Valleriola, llavors, per casar la seua tnica filla Violant amb Joan Guillem Catala 1
Centelles fou que s’incorporara per vincle testamentari els hereus «de Valleriola» a
«Catala», per tal d’evitar a la pérdua del primer llinatge." Aixi fou, efectivament.
Tot 1 aix0, cal recordar que abans d’allo 1 donat el seu esmentat poder, els Valle-
riola van apadrinar a alguns jueus en la seua conversié al cristianisme després del
brutal atac a la jueria de Valencia del 1391, com feren altres families de I’oligarquia
municipal. Aquest fet portaria algun maldecap al nostre Bernat Guillem segles des-
prés, com ell mateix escriura al seu dietari.

Primogenit de llinatge reconegut, Bernat deixa clares des de ben jove les
seues prioritats. La primera és Pascens social. Cavaller només, els seus contac-
tes inicials amb les altes esferes es resumeixen de manera simbolica en la seua pri-
mera visita a Madrid, on hi ha la cort de Felip II de Castella, amb només quinze
anys, moment en que ja es posa explicitament a disposicid del monarca per entrar
al seu servei. Aquesta obsessié 'acompanyara tota la vida, fins que la veja realitza-
da, en ser nomenat corregidor de la ciutat de Lleo, el 1604. Fins que arribe eixe
moment, pero, continuara fent carrera politica dins de les fronteres del regne de
Valencia, 1 especialment des de la seua capital. Viu a la parroquia de Sant Llorenc,
en una «casa grande» situada «en la calle dicha de Catalanes», com anomena el
Libro genealdgico de la noble e ilustre familia de los Catalanes al palau dels Valleriola."
Des d’alla, arriba a ser un personatge conegut a la ciutat: esta present en confraries,
actes puablics, ambaixades al rei o al virrei i fins i tot és Pamfitrié i president de
I’Academia de los Nocturnos (1591-1594), aquella reunid tan social com literaria
—o potser més social que literaria—, per on desfilen els lletraferits locals del mo-
ment. Escriu fins 1 tot, ja ho hem dit, desenes de peces menors, tot seguint la moda
castellana: sonets de toc religios sobretot, perd també alguna prosa classicitzant
en forma de discurs. Era el que manaven I’¢época i les normes de I’Academia.’”

9 ' Abel SOLER, El corsari Jaume de Vilaragut que visiten Valéncia: «Y assi le dixo que estava

i la donzella Carmesina, Valéncia, IAM, 2013a, bien con la casa de las armas, poruge es bien
pp. 385-386. "' AGFDV, e.1.1/10, f. 62v. que el amante sea animoso, pero es casa super-
9 2 L’obra poética de Valleriola compta amb flua, pues como tenga amor en el pecho, esse
56 sonets, 27 octavas, 7 romancos, desenes de le sirve de escudo. Dixo también que dexassen
cuartetos 1 10 lires. La prosa literaria es mate- alla el edificio de la Lonja, que esa es casa de
rialitza en 6 discursos, el més interessant dels gente tratante, que no puede dar su coragon a
quals és probablement la «Relacion de un sarao la dama, por tener le dado al dinero, y que es-
desta ciudad», per les timides descripcions que tava mejor con las escuelas, pues la mayor parte
incorpora entre les passejades de déus classics, dellas seguia su estandarte, y también con los

12



Guanya patrimoni, adquireix propietats: una saludable alqueria fora muralla, prop
del convent de la Saidia, una casa «en la parroquia de san Pedro, en la calle de
Cavalleros, cerca de la Diputacion»'... i llibres. La seua formacié com a noble del
moment, després de tot, passa per la lletra escrita. Aquesta no es limita als poemes
en voga de queé parlavem: inclou també la lectura —o almenys la possessio— de
molt diverses obres. O no tant...

La troballa del document de la subhasta'* dels seus béns ha sigut una ajuda
preciosa per tal de reconstruir la formacié cultural del personatge. Una analisi ni
que siga superficial dels huitanta titols que hi apareixen —una mostra probablement
parcial, intuim que extensa pero de segur representativa de la seua biblioteca— no
deixa massa lloc al misteri. No en sén massa, de llibres, pero si que son reveladors.
Dels que n’hem pogut localitzar amb exactitud, els volums en valencia —quasi
sempre indicats pel copista com a escrits en aquesta llengua— no arriben a la de-
sena, els castellans s’acosten a la trentena 1 els llatins la depassen. Cap d’aquests dos
ultims grups no necessita, per cert, una puntualitzacié que és ja una evidencia. Si
ens fixem en el tipus d’obres, la nitidesa de la imatge augmenta: Ausias March, un
Ovidi, un Art de ben morir, unes Congquistes del rey de Arago, un llibre de cobles sense
identificar, un Contemptus mundi —tots aquests amb la corresponent puntualitzaci6:
«en valencia»— més una copia del Llibre del mostassaf 1 Lo procés de les olives y somni
de Joan Joan —que no en necessiten— completen un catileg on domina el vers tra-
dicional, per una banda, i la religié en diverses formes per I'altra. Sobrevolant-ho
tot, hi ha el fet revelador que es tracta en general d’obres classiques —amb una certa
antiguitat, per dir-ho clar 1 ras. El cas del castella és tot un altre: el domini de la
prosa i de lactualitat és abassegador; practicament ["inica obra en vers és " Araucana
d’Ercilla y Zahiga, mentre que els geéneres es diversifiquen 1 s’equilibren. Hi ha la
literatura, amb la Celestina, La Picara Justina o les Horas de recreacion, 11a religié sempre
omnipresent, perd destaca —no tant numeéricament, que també, com qualitativa-
ment— 'aparicié d’un bon recull d’obres de teoria politica contemporania com les
de Cerda de Tallada o Barolomé Felipe. No és estrany, clar. Primerament, perque

templos, porque essos muchas veces eran casas Academia de los nocturnos, Valéncia, IAM, 1988-
de su contratacion. Alabava el mercado, pues es 2000. q " AGFDV, ¢.1.1/10, f. 63r. § "* No sa-
la feria donde, al sabor de las frutas, se hazian bem, pero, la causa de la venda dels seus béns:
las compras y ventas de coragones (...) Celebrd cap de les copies del testament conservades
el Real Palacio, por parecerle al de Chipre; ni el referit volum on s’anota cada subhasta

enamordle el rio y su paseo...» (CATALA DE (AGFDV, e.1.4/5, 10) sén concloents pel que
VALERIOLA, Autobiografia y..., p. XXXVI). fa a les possibles les causes. Els béns de I'he-
Per a I'obra de Valleriola, vegeu CATALA DE rencia requeien sobre la seua dona i el seu fill
VALERIOLA, Autobiografia y..., pp. XIV-XL, primogenit, i cap referéncia explicita hi és feta
també José Maria FERRI COLL, La poesia de la als llibres (vegeu l'apartat de apendix del pre-
Academia de los Nocturnos, Alacant, UA, 2001, sent estudi, on adjuntem tots dos documents 1
1, sobretot, José Luis CANET et al., Actas de la la seua analisi).
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¢s al XVI que es posen molt de moda, estirant el fil de Maquiavel en les noves mo-
narquies, 1 en segon lloc pel perfil de Valleriola: com pot sobtar, en algi que en la
seua primera trobada en persona amb el rei i demana sense embuts entrar al seu
servel, la possessio del Verdadero govierno d’esta monarchia, de Cerda de Tallada, o del
Tractado del consejo y de los consejeros de los principes, de Bartolomé Felipe?

Meés enlla d’aco, s’hi afegeixen sumimes eclesiastiques 1 enciclopedies diverses
de les que circularen abundantment al cinc-cents, mentre ajudaven a omplir de
cites celebres els textos de grans 1 no tan grans escriptors. També en llati, evident-
ment. El grup més nombros del lot de Valleriola correspon, com diem, a volums
en aquesta llengua, 1 el resultat és clar: 'ampla majoria d’aquest contingent és prosa
religiosa, des de les obres de Dionis I’Areopagita a les Adnotationes del jesuita ma-
llorqui Jeroni Nadal. Tampoc cap sorpresa en algi que, a Lle6, mori com al «cor-
regidor santo»,” després d’'una vida de profunda religiositat privada, com mostra
el dietari, 1 també publica: sense anar és lluny, de les 145 composicions de tema
religios presentades en I’Academia de los Nocturnos, Valleriola n’és autor de 54,
més d’un ter¢ 1 una xifra més notable encara si tenim en compte que el segon dels
classificats en compta amb 15."

La seua carrera politica, mentrestant, continuava impertorbable, amb I’en-
lla¢ de carrecs publics 1 de nomenaments un rere I'altre: és nomenat familiar del
Sant Ofici el 1588, subdelegat de justicia civil el 1595 1 subdelegat de veedor ge-
neral de la costa el 1596, el 1599 1i és despatxat el privilegi de noblesa i el 1601 és
triat obrer de murs i valls. Assoleix el seu cim el 1604, amb la concessid de ’habit
de Calatrava i el carrec de corregidor. Com a cavaller de 'orde continua mostrant,
ara fora de les fronteres valencianes, la beateria de que, com diem, sempre havia fet
gala. A través de les seues pagines veiem com Valleriola, abans pero sobretot quan
jas’ha instal-lat a Lle6, teixeix una xarxa de contactes a I'entorn de les institucions
de la monarquia, especialment de la colonia valenciana que vagarejava al voltant
del rei i del Consell d’Aragd."” A poca distancia de Valladolid, doncs, on hi havia
llavors la cort del monarca, el nomenament el col-locava en una molt bona posicié
1, el que és més important, en un lloc propici per tal d’esperar el nou ascens.

Des de Lled, mentrestant, entre reunions i actes, manté una animada cor-
respondeéncia, no només la institucional que se pressuposa d’'un carrec d’influéncia,
amb capacitat per a legislar, nomenar subordinats i per tant per a rebre recoma-
nacions i demandes," sind també la familiar, amb Valéncia. El mateix fara la seua

9 * Josep RODRIGUEZ, Biblioteca Valentina, 38, 39, 41, 43, 47 i 48. Sobre els atributs del

Valeéncia, Josep Tomas Lucas, 1747, p. 80. corregidor, a banda del context historic con-
q ' FERRI COLL, La poesia de..., pp. 321-322. tingut en la present introduccid, vegeu 'ano-
97 CATALA DE VALERIOLA, Autobiografia y..., tacié6 nim. 252 de Valleriola en I'apartat de la
p- 130. 9§ ' Se’n conserven diverses d’aquestes, transcripcié del text i les notes al peu de pagina

rebudes per carta, a TAGFDV, e.1.5/6, 31, 37, que conté.
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dona, Constanga de Perell6s, qui no trencara el vincle amb la seua terra ni tampoc
amb els seus éssers estimats, especialment sa mare —amb son pare no hi havia rela-
cid, per casar-se amb Bernat contra la seua voluntat'*—, dels qui rep missives amb
les novetats del regne, des d’un assassinat al nomenament del nou virrei.* De les
cartes conservades —totes rebudes 1 cap d’enviada— no n’hi ha cap en valencia.
Aquell nou ascens no es produiria. El noble va morir-se abans. Els biblio-
grafs, per una errada d’interpretacié de Josep Rodriguez, han reiterat fins ara que
la desaparicié es produi el 2 de novembre 1608.*' No fou aixi. Quan mori real-
ment, Valleriola? Si els erudits posteriors hagueren llegit amb més atencid les
copies dels testaments de que disposaven, s’haurien adonat facilment que la refe-
réncia de Rodriguez era erronia. Els editors de I'any 29 adjunten al seu treball in-
troductori una transcripci6 del testament «otorgado ante Francisco Teran, el 4 de
septiembre de 1607».** Aquesta, pero, era parcial, en no contindre una Gltima part
clau, en que Constanca de Perell6s, dona de Valleriola, apareix com a viuda. Dos
anys abans, Marti Grajales® si que havia inclos la informacié completa continguda

t,24

en una de les copies del testament,* amb el paragrat que diu:

En la ciudad de Ledn, a treynta y un dias del mes de octubre de mil y seiscientos y siete
anos, ante el presente escrivano y testigos infrascritos parecié presente la sefiora dona
Costanga Perellos Catalan, viuda muger que queds del senor don Bernardo Catalan
Baleriola [...].»

Pero el mateix Grajales, que no va parar massa atencid al que transcrivia,
repeti en les mateixes pagines 'errada de Rodriguez: «Murié don Bernardo en la

9 " Sobre aquest fet, traumatic i de conse- Madrid, Tip. de la Revista de Archivos, Bi-
quiencies drastiques també per a Bernat Gui- bliotecas y Museos, 1927, pp. 102-112. §** La
llem, vegeu I'anotacié num. 15 de Valleriola copia més antiga es troba a ARV, Manaments
en Papartat de la transcripci6 del text i les no- i Empares, 1607, llibre 3, ma 43, ff. 6r-16r.
tes al peu de pagina que conté. 9§ * AGFDV, Grajales, en canvi, en consulta altra (ARV,
e.1.5/6, 40, 44 i 46. Cahner ja va acostar-se Manaments i Empares, 1670, llibre 3, ma 23,
als epistolaris en catala fins el segle XVI. El ff. 44 i ss.), que es va fer perqué se n’havia
cas més conegut del segle, que també destaca, buscat la primera, que el copista cita «en la
és el d’Estefania de Requesens 1 la seua filla. ma 43 de manaments y enpares de 'any 1608,
El noble, pero, ja va comunicar-se en castella foleo 6» 1 «no se ha trobat la dita ma». El co-
amb el seu fill, Lluis (Max CAHNER, Episto- pista referenciava correctament la ma i el foli,

lari del Renaixement, Valéncia, Albatros, 1977, pero s’enganyava el I'any: era 1607 i no 1608.
p. 22). Aquest epistolari ha sigut editat per Si que citava, pero, «lo original», llavors en
Eulalia AHUMADA (ed.), Epistolaris d’Hipoli- poder del «regiment» don Otger Catala de Va-
ta Rois de Liori i d’Estefania de Requesens (segle lleriola i Mompalau, net de Bernat Guillem
XVI), Valéncia, PUV, 2003. 42! RODRIGUEZ, (ARV, Manaments i Empares, 1670, llibre 3,
Biblioteca..., p. 81. § 2 CATALA DE VALE-  ma 23, f. 44). Aquest original es troba actual-
RIOLA, Autobiografia y..., p. IX. § * Francesc ment perdut, probablement després de la dis-
MARTI GRAJALES, Ensayo de un diccionario gregacié de l'arxiu de Malferit després de la
biografico y bibliografico de los poetas que florecie- Guerra d’Espanya. § * ARV, Manaments i Em-
ron en el Reino de Valencia hasta el asio 1700, pares, 1607, llibre 3, ma 43, f. 12r.
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indicada ciudad de Ledn el dia 2 de noviembre de 1608».%° Pero el testament era
clar: havia sigut atorgat el 4 de setembre del 1607, 1 el 31 d’octubre Constanca ja
es presenta com a viuda. Valleriola havia mort entre el dia 4 de setembre 1 el 31
d’octubre d’aquell any. Només calia saber quin dia exacte, 1 la resposta la troba-
rem a les actes municipals de I’ Arxiu Historic Municipal de I’Ajuntament de Lleo.
En un «ayuntamiento extraordinario», el «miercoles zinco de septiembre de mill
y seiscientos y siete anos se juntaron los cavalleros regidores para nombrar offi-
ciales que administren», diu el document, «por aver falleszido el sefior don Ber-
nardo Catalan y Baleriola, corregidor».”” Bernat Guillem Catala de Valleriola i
Vives de Canyamars havia mort com a corregidor de Lle6 entre el dia 4 i la mati-
nada del 5 de setembre de 1607.

EL DIETARI

Cal reiterar el tema: el dietari de Bernat Guillem Catald de Valleriola es trac-
ta d’una obra, concebuda com a unitaria, coherent, per tant, i subjecta a retocs
continus, que només el seu final sobtat fa imperfecta. Hi ha, en tot cas, si vo-
lem, dues parts per for¢a ben diferenciades: una primera, molt breu, en qué no
existeix simultaneitat ni cap connexié amb la contemporaneitat del dietarista, ja
que aquest anota fets d’un passat propi pero fisicament massa llunya —fins 1 tot
el propi naixement— 1 una segona part, en que les anotacions si que contenen
aquesta simultaneitat, és a dir, que sén d’alguna manera contemporanies a 'escrip-
tor, parcialment —per aquella retrospeccio, reescriptura o retoc posterior de que
parlem— o totalment.

El fet de reportar el seu naixement és una curiositat important, perque mos-
tra fins a quin punt Valleriola concebia 'obra com a un tot coherent, amb un
principi i un final: la seua vida. Es per aixd que I'apellatiu «autobiografia» pot
encaixar actualment 1 és compatible amb el de «dietari»: el primer per la voluntat
1 el segon per la tipologia de les anotacions. Com deéiem, pero, les primeres soén
escrites molt a posteriori, en no ser possible haver estat transportades d’una altra
manera, per simple qiiestié d’edat. Concretament, en parlem de cinc, que Valle-
riola, nascut el 1568, col-loca a I'inici de la seua obra: el seu «bateyx y nativitat», la
seua «confirmacid, 1572», '«abit de mon germav, pres 'any 1578, la «professio» del
seu germa, I’any seglient i, finalment, la mort de son pare, «a 5 de febrer, 1582».%

92 MARTI GRAJALES, Ensayo de un diccionario..., p. 106.
9 ¥ AHML, Gobierno, Actas Municipales, Libros originales de acuerdos, nGm. 21/46, f. 75v.
9§ CATALA DE VALERIOLA, Autobiografia y..., pp. 1-2.
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Aixi, cinc anotacions breus, succintes, produides al voltant de fets esdevinguts
quan lautor tenia pocs anys 1, llevat la de la mort del pare, dificilment escrites
de manera simultinia. Es a partir d’aci que arriba un moment clau, que pensem
que ¢és, de fet, el que el motiva a encetar de debo un dietari: el primer viatge a la
cort de Madrid, el gener de 1584, amb quinze anys. A partir d’aquest moment,
les anotacions s’allarguen 1 es fan molt més freqiients, amb les primeres aparicions
del present 1 del futur d’indicatiu, reveladores, el 1586: «Remetiren-me a Madrid;
no crech que aniré perqué entench que no faré res».” Les notes no segueixen al
principi, aixo si, cap patré fixe. Valleriola escriu quan li interessa, 1 sovint reescriu
o refa temps després i a poc a poc, aplica més coherencia al relat: sap que esta es-
crivint els successos importants de la seua vida, dels quals cal «deixar memoria».
A partir d’aquest moment inicial, el dietari és relativament regular en la seua
freqliencia d’anotacid, si tenim en compte les circumstancies i 'abséncia de perio-
des mantinguts de silenci total. Des que el comenca, llevat d’un parell d’anys
concrets de quasi absoluta sequera —1587 1 1590— i el pic de 1599-1603, la fre-
qiiencia es manté entre les cinc 1 les vint anotacions per any.

Sén continues les mirades enrere. De vegades van introduides per formules
de Pestil «ans de aco», pero d’altres simplement amb la data aproximada del succés
si la recorda: «pose en memoria com dos vegades, la una ara tres anys y la segona
lo any passat [...]»; o si no ho fa: «<no'm recorde de les jornades certes y per ¢o
no u pose».”’ En alguns casos, la mescla de dates a I'interior de les notes sembla
indicar aquestes reescriptures o retocs posteriors, tot 1 que no podem esclarir-ho
completament, en no referir-se per part dels editors cap ratlla ni marca que aixi ho
poguera indicar. D’altres vegades, pero, la simultaneitat si que és explicita: «arribi
a Madrid, gracies a Déu, giii dijous, dia de la Assenci6 de nostre sefior Jesuchrist,
ab salut».” Tot plegat, aquesta barreja fa més complicada la dataci6 exacta de cada
nota 1, per tant, només orientativa la nostra analisi. S’ha de tindre en compte que,
com deiem, les cinc primeres (de 1568 a 1582) —o almenys les quatre primeres,
fins 1579— han de ser forcadament retrospectives, i que només a partir de 1584
podrien considerar-se com a més o menys contemporanies a I'autor, pero de cap
manera, insistim, poden ser datades exactament. D’altra banda, algunes errades 1
vacil-lacions —menors, en tot cas— en la datacid per part del dietarista, poc escla-
rides en I'edici6 existent del text, hi afegeixen dificultat.

A més a més, cal encara més prudéncia a I'hora de delimitar qué és una
«anotacid», perque no posseim el manuscrit 1 hem deduir els limits de les notes
a partir de la disposicid formal de I'edicioé de 1929 1 del significat del propi text.
S’ha d’anar igualment amb peus de plom quant a la valoracié global, centrada en la

% Ibidem, p. 4. 9 °° Ibidem, p. 19. 3! Ibidem, p. 11. § ** Ibidem, p. 9.
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freqiiencia de les notes, ja que moltes d’aquestes sén breus, mentre que d’altres son
molt més treballades: qualitativament, per tant, també cal incidir en el progressiu
augment de la preséncia de notes més llargues, tot i que les breus i més notarials
mai no desapareixen. Per tant, tot a¢cd pot servir com a visié orientativa, només,
perd ajuda a comprendre les motivacions de Valleriola al llarg de la seua vida.
Es especialment a partir de I'any 94 que les anotacions es fan més llargues i tre-
ballades, 1 més si estan relacionades amb la vinguda del rei, com les de I'any 1599
—Ila que més linies concentra.

De tot plegat es poden desprendre algunes conclusions. Catala de Valle-
riola comenca la seua redaccié probablement a partir de I'any 1584 —amb total
seguretat entre 1584 1 1588— 1 ho féu amb un inici una mica dubitatiu, amb una
posterior consolidacié tematica 1 productiva del dietari entre 1594-1598, 1 la final
explosié, quan I'ascens social comenca a ser més evident, amb I'any simbolic de
1604 com a cim —concessié de I’habit i carrec de corregidor de Lled. A partir
d’aquest moment sembla donar-se una davallada en el nombre d’anotacions fins
el silenci sobtat 1 final de 1607, any de la seua mort. Cal matisar, en tot cas, aquest
relaxament de 1605 1 1606, quantitativament més important que qualitativa, ja
que hem considerat una sola anotacid dues respectives notes sobre viatges de més
d’un dia, que sembla que va redactar a posteriori o servint-se’n d’apunts esparsos
previs. Aixi, el silenci ve a poc a poc pero, efectivament, és abrupte el 1607, amb
només les dues anotacions amb queé clou les seues pagines. Un final en el buit
que trenca la coheréncia 1 regularitat mostrada fins el moment, probablement ex-
plicable pels seus problemes de salut llavors, que conclourien amb la seua mort al
principi de setembre d’aquell any.

Quant a la llengua, el dietari estd majoritariament escrit en valencia, tot
1 que amb parts —quantitativament i qualitativament notables— en castella. La
introduccid de la llengua veina és progressiva 1 té una lectura sociolingiiistica
transparent, que apunta al seu Gs lligat al prestigi. Valleriola comenca en valencia
1 manté aquesta llengua durant les primeres pagines, llevat dels tres breus dialegs
amb el rei, que reporta en castella de manera directa, el primer el 1585, el segon
el 1586 1 el tercer el 1591.% Vegem-ne el primer: «Yo os agradezco el buen de-
seo que tenéys de servirme y mandaré que se vea vuestro negocio». El valencia,
mentrestant, es manté intacte fins ’anotacid de febrer de 1597 sobre la paga de la
costa, quan ja ha sigut nomenat veedor general:

Dijous, a 6, ani a dinar a Moncofa y presa resefa de la conpafia de Gaspar Vidal,
cavaller, pagui les torres de I’Almarda, la de Almenara y la de Beniesma, que és la de
Moncofa. En este lugar hay una iglesia so titulo de santa Maria Madalena, hay una imagen
desta santa, de piedra marmol, y me dixo alli don Christoval Centellas, sefior de Nules, que la

traxo consigo el Centellas que traxo la cadena de Marsella. Divendres, a 7, ani a [...].*

9% Ibidem, pp. 2, 41 9. 9> Ibidem, p. 39.
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Es novament la conversa amb el senyor de Nules el que sembla fer intro-
duir el castella a 'autor, tot i que no és del tot clar. Ara, en tot cas, ja no es tracta
només de reportar un dialeg en format directe: el castella s’escampa fins tocar la
mateixa narracié. D’igual manera, una mica més avant, tornara a ocorrer el ma-
teix, ara sense justificacié aparent: «Estigui lo diumenge y lo dilluns, oy estos dos
dies misa en la iglésia, so invocacién de Nostra Sefiora; es arto grande».”® Posteriorment,
el canvi ja no es limitara a un fragment, siné que es mantindra durant tota la llar-
ga anotacid —tres pagines de I'edicid de 1929—, quan visite 1 pague la costa de
ponent, el novembre de 1598. Sera la primera rentincia important i sostinguda:

Divendres, a 20 de nohembre, parti de Cullera per la marina y viu la torre de la gola del
riu Jacar, és bona, y el Guerau de Gandia, es bueno, y viu la torre de Piles y dos lugaricos

de moriscos que hay en el camino asta Piles, donde hallé a don Carlos de Borja con su compaiiia
36

y _fuimos a Oliva. Posé en el castillo, en los entresuelos entrando a mano drecha |...]

El castella desapareix després, amb un parell d’aparicions esporadiques en
noves converses amb el rei, tot i que en la primera d’aquestes sobrepassa els limits
del dialeg 1, novament, arriba a la narraci6:

... y encontinent me dix estes paraules formals, sense afigir ni llevar-ne ninguna: «Su
magestad a hecho merced a V.M., aunque de suyo linjane de V.M. es muy antigo y
muy noble, de mandar que se le despache privilegio de nobleza. Acudira V.M. al sefior

Secretario que el despachard a V.M.». Como yo no avia pedido tal, desde que el rey estd en
37

el reyno, espantéme y asi con palabras de mucho agradecimiento respondi al vicecanceller |[...]

No és fins el final del dietari, 'any 1604, que trobem un altre canvi, en una
nota breu amb motiu de la concessié de la germandat del Cister,™ i dues anota-
cions després, el definitiu, que mantindra —amb alguna introduccié esporadica
del valencia®— fins el final del seu «libre», en qué retornara a la seua llengua ma-
terna sobtadament. Aquest canvi ve motivat pel seu trasllat a la cort de Valladolid
1 la posterior estada a Lled per tal d’exercir el carrec de corregidor: «Miércoles, a
14 de julio, 1604, parti de Valencia para Valladolid, en coche».* Les dues Gltimes
anotacions del dietari seran, com apuntavem, en valencia: la primera, un breu co-
mentari sobre I'auxiliador que li havia tocat en sort aquell any 1607 1, la segona,
un altre de més extens al voltant del bateig del seu fill Pedro, en queé acaba parlant
amb el rector, dialeg que reportara en castella. Seran les Gltimes linies de I"autor:

[...] Al tornar del bateig nos acompaiia lo rector y per lo cami me dix: «V. M. ha en-
seflado dos cosas nuevas a los desta ciudad que querria quedasen en uso para siempre,
la una es bautizar los hijos luego de recién nacidos y no como se usa en estas tierras

q % Ibidem, p. 45. 9 * Ibidem, p. 56. § %" Ibidem, p. 73.
Q% Ibidem, p. 122. 9% Ibidem, pp. 125-126 1 142. §*° Ibidem, p. 123.
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que esperan muchos dias para bautizarles, a lo menos lo mas presto ocho dias, y la otra
es venir autorizando el acto con su presencia, que aqui no dexan ir a los padres a los
bautizos sino que se quedan a hazer compafia a las paridas».*!

Vist tot a¢0, el balang és evident: si bé 'autobiografia de Bernat Guillem Ca-
tala 1 Valleriola és un producte majoritariament escrit en valencia, llengua materna
de T'autor, el castella hi té una presencia rellevant: posseeix la qualitat, en primer
lloc, de llengua de prestigi —que apareix quan hi ha contacte amb el poder i que
sembla influir les temptatives posteriors, poc sostingudes— 1, en segon, de llengua
ja vehicular... pero només quan el seu autor es trasllada a Valladolid 1, més tard,
definitivament a Lled, a la recerca definitiva del rei i del premi. Es, al capdavall, la
fotografia d’una época.

EL REI'T ALTRES TEMES

Hem comentat que Valleriola inicia probablement el seu dietari a mitjan 80 del
segle XVI, quan fa la seua visita a la cort de Madrid 1 veu el rei. Aquesta «primera»
anotaci6 és reveladora del que interessa el cavaller: ell i1 el poder. Comencara a
escriure a partir d’aquest moment qualsevol fet rellevant en relaci6 a la seua per-
sona, 1 rellevant vol dir en primer lloc lligat a ascens social. Llevat de la mort de
Felip II de Castella o del naixement de Felip IV, la resta, la immensa majoria, son
noticies referents a ell mateix. El moén exterior és només un actor secundari. El
tipus d’anotacions més comu que trobem és, doncs, el de nomenaments estrictes
del bra¢ militar o qualsevol altre tipus de concessions —de confraries, d’habits, de
familiatures...—, d’estil molt notarial, que probablement anotava alhora que en
guardava la certificacidé oficial «en lo meu escriptori, en lo calaix de les coses
pies».** Es preocupa fins i tot de fer-ne mentalment tots recomptes: «Me elegiren
en conseller de dita confraria y esta és la quarta vegada que u s6 stat.” Anotara
també metodicament les 61 vegades que és nomenat pel bra¢ militar a Valencia,
abans de ser ascendit a corregidor de Lle6 1 abandonar el regne. La majoria de
vegades adjuntara pacientment el llistat cavallers 1 nobles nomenats amb ell, 1 fins
1 tot algun colp d’altres nomenats «per que si acas altra vegada volen fer novetat
alguna sia de ningun effecte, y perqué o puguen testificar en lo esdevenidor».*
L’estil notarial 1 purament acumulatiu d’aquesta mena de notes deixa, pero,
algun espai a la informacié extra, com la del seu polémic casament. Efectivament,
el dietari inclou unes poques pero memorables anotacions sobre el seu festeig
amb qui seria la seua dona, Constanca de Perellds, dut a terme contra la voluntat

q Y Ibidem, p. 151. 9 * Ibidem, p. 109. § * Ibidem, p. 59. §** Ibidem, p. 29.
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del seu sogre, Gener Rabassa de Perell6s, circumstancia que el porta de la pres6 a
Paltar. Una pena, pero, que Valleriola només s’ocupe d’escriure sobre aquest fet
durant practicament un mes 1 escaig, 1 oblide —o faca oblidar— les conseqtiencies
posteriors, entre aquestes I’enemistat perenne amb la familia de la seua dona, que
si que quedara reflectida en els plets que els mantindran enfrontats els anys 1 de-
cades posteriors. La primera nota fa referéncia al dia de Tots Sants de 'any 1586 1
esmenta el festeig prohibit. Valleriola, aci, no evita parlar d’allo evident, és a dir,
de la incomoditat que causa la seua voluntat al seu entourage:

Dia de Todos Sanctos de I'any 1586 comenci a festejar a la sefiora dona Costanca de
Perillés, filla del senor don Giner de Perills, molt contra voluntad de tots mos parents
y de son pare, y per ¢o y agué alguna dificultat, y lo virey y Consell me feren mana-
ment de que no la festejas. Yo la festeji y concerti de casar-me ab ella. Y axi, dimecres a
13 de janer, de 1588, entri en casa del sefior don Giner y, trobant-me ab sa filla, féu
que micer Geroni Pasqual, que es jutje de cort, me portas a preso, y serien les tres hores
de la maytinada, y yo entri a les quatre de mig jorn en dita casa.”

Altres vegades és el context historic qui s’hi escola, rarament I'europeu 1
normalment el municipal o regnicola: les bregues administratives, els furs 1 con-
trafurs, 'amenaca morisca que plana sempre en I'horitz6, I'alta preséncia d’armes,
la conflictivitat entre estaments, sempre delicada, les innumerables processons:

[...] 1o virrey, don Francisco de Sandoval y Rojas, marqués de Dénia, avia enviat al dir
bras una enbajada ab don Lois de Calatayq, loctinent de governador, y Juan Baptiste
Garcia, loctinent del batle general, dient que una armada de Inglaterra, Escocia y al-
tres regnes de herejes avien sitiat y pres a Caliz, ciutat de la Andalucia, y que lo turch
enviava en son socorro dels infels 200 galeres y que y avia entre moros y lutherans feta
lliga contra Esparia.*

Es aci que podem entreveure la vida —sobretot la dels rics— d’aleshores,
amb un toc més narratiu, més fresc. Els estaments de la ciutat viuen de reunid en
reunio, 1 els xocs 1 baralles entre ells son continus, moltes vegades per quiesti6 de
protocol o de detall administratiu, en una societat que veu cada acte social una
mostra més de la complexa organitzacié estamental 1 I'aparenca social un valor
quasi més important —o més important, de fet— que la propia realitat portes
endins. Bona mostra d’aixo és la reaccié de Valleriola al nomenament d’un escri-
va «inhabil» per a la confraria de sant Jaume, que I'obliga a alcar-se «de peus y ab
grans crits» per a dir «que era mal fet no votar-se dita proposicid», cosa que mogué
«grans marors y grans discordies».”” En canvi, el febrer de 1597, amb motiu d’un
soterrar d’Honorat Abella, ciutada, la gresca comencga per 'existencia de cadires
«per als officials ecclesiastichs y llechs que porten los ciris de la confraria de Nostra

9 Ibidem, p. 4. q *° Ibidem, p. 31. §*" Ibidem, p. 23.
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Senora de la Seu», que els jurats acaben per llevar, un «notable agravi» per a la
confraria que motiva el nomenament de Valleriola per tal de fer una ambaixada
als jurats que intente fer pau, «pues érem persones que representaven religio y los
jurats y nosaltros som jermans».* El llistat continua, encara.

Menci6 a banda demanen anotacions motivades per esdeveniments especials,
que impliquen sovint el desplacament. D’aquests viatges, n’hi ha principalment de
tres tipus al llarg del dietari. El primer és I’obligat pel seu carrec de veedor general,
en que ha de visitar totes les torres 1 destacaments defensius de la costa valenciana,
de nord a sud, que sén consignats metdodicament, com és costum. Aquests frag-
ments, més llargs, narratius 1 timidament descriptius que la resta, deixen algunes de
les linies més literaries de tot el dietari:

Dimats, de mati, viu la iglésia de Vinaroz. Es al modo de la Sent Marti de Valéncia. Es
tan gran poch més o menys, fan-li una torre bellissima en la matexa església. Y aprés
ani a Nostra Sefora de la Font de la Salud a oyr misa. Pasairem per un lloch que-s
diu lo Mas dels Estellers. Viu del cami la vila de Cervera, que esta en una montafia
redona. Viu a Cilig. Dinarem en Nostra Sefiora de la Font de la Salud; begui aigua
de la font: és bonissima. Esta esta casa molt devota en un fondo y rodada de montafies
altes, totes fertils de romeros y altres herbes.*

De la mateixa manera, una vegada escollit com a corregidor de Lle6, I'obli-
gada visita a la seua jurisdiccid, labril 1 el maig del 1606, fara que reporte els nous
paisatges 1 costums que troba al seu voltant, alguns prou pintorescos:

[...] pasé por Fortiin y Belilla y llegué a Carmenes, donde tomé la residencia. En
iglesia estd un arca de tres llaves, las quales tiene una cada concejo destas tres tercias,
donde tienen todos sus privilegios; entre otros hay uno del qual cuelga una piedra cu-
bierta con pergamino, con la qual pueden tirar a qualquier jues que no sea corregidor
de Ledn y fuese a tomarles residencia, aunque sea tiniente de corregidor o alcalde ma-
yor, porque en effeto han de ser visitados sdlo por la persona del corregidor de Ledn,
y si envia otro, dizen que dize el privilegio que‘l hombre mas for¢ajudo e tonto le dé

con aquella piedra al tal jues entre ¢eja y ceja e después los demis le puedan hechar a
50

pedradas si porfiare a haserles molestia, y que no cayan en pena alguna.

El rei és un cas especial: simbolitza durant tot el dietari I'ansia d’ascens de
Valleriola, ja siga en anotacions sobre viatges a la cort, demandes frustrades o satis-
tetes, visites del monarca a Dénia —on hi ha el seu privat— o a Valéncia —com
la del casament reial de 1599—... 1, també, celebracions de Corts. Siles de Montsd
de 1585 passen de puntetes —«no y estigui»’'—, les segiients centren bona part de
Patencid de 'autor durant 'any 1604: des de les ambaixades al monarca per tal que
les concedira o el seu canvi obligat de lloc celebraci6 a la solemnitat de I'esdeve-
niment, acollit al convent de Predicadors de la capital del regne: «Y aprés anarem

9 * Ibidem, pp. 27-28. % Ibidem, p. 40. § *° Ibidem, p. 147. 9 > Ibidem, p. 3.
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pujant sens orde los demés a besar-1i la ma a sa magestat, y quant yo la y besi li
digui: “Viva vuestra magestad mil afios como sus vasallos avemos menester”. Y lo
rey me mira molt y conegui que-s folga de lo que li digui».”?

Finalment, pero, hi ha I'altra part del dietari: la vida normal, més intima, que
acaba per introduir-se en algunes anotacions: naixements, malalties, morts, curio-
sitats menors... Valleriola, de salut delicada —com, d’una altra banda, era general
llavors—, no deixa d’anotar les oportunitats en qué aquesta es ressent. Viure, a
I’época, feia mal. Apunta fins a cinc periodes de malaltia greu durant la seua vida:
1592, 1598, 1603, 1604 i 1605, any en queé es veu afectat també tot el seu servei.
La de 1598, de prop de dos mesos, fou causada per «una unflor y duricia en la barra
esquerra», 1 finalment millora «perque may cessaven de fer moltes pregaries per
mi en moltes parts, sefialadament en la Zaydia, que tota la comunitat pregava a
Déu per mi en la misa y en lo cor [...]».* L’alta mortaldat d’aquell temps es ma-
nifesta sovint en els mals parts, que la seua dona, Constanca de Perellds, pateix, o
les curtes vides d’uns xiquets que succeeixen els uns als altres. La mort del seu fill
Benito motiva una de les anotacions més intimes 1 viscerals de tot el dietari:

Mori en la casa de Valencia, en la cambra gran, alli on naixqué a 20 de abril, 1599, de
manera que sols ha vixcut un any, nou mesos y deset dies poch més o menys. Déu nos-
tre sia servit de tot y me done paciéncia que la he molt menester, que era don Benito
lo fill que yo més volia.>

La quotidianitat no sempre és tragica, pero. Hi ha espai per a 'anotacidé més
amable, com quan certifica el seu costum de triar un sant apostol cada any perque
l'auxilie:

Cascun any, dia de sent Macia, pose los noms dels sants apostols en dotse paperets y

de aquells, estant ben mesclats, seflant-me, en trach u y aquell tinch per auxiliador tot

aquell any, al qual cada mati y cada nit, al llevar i al gitar-me, li faig oracié y me aco-
mane a ell.®

D’altres vegades, molt poques, apunta un fet curids del mén «exterior». Es
del cas de les galeres que veu per primera vegada, el 1593:

...vingueren a Valéncia nou galeres de les de Geénova que servixen al rey nostre sefior,

y estigueren a vint-y-cinch o trenta pasos del pont de la Mar (cosa que may se ha vist).

Yo entri en compania de alguns cavallers per ser cosa que may la avia vista.>

Aquestes linies, més distretes 1 en contacte amb el mén que I'envoltava, son,
pero, 'excepcid en una obra les prioritats de la qual no passaven en cap cas, com
ja he reiterat, pels successos que no tingueren a veure amb la trajectoria ascendent
de l'autor en escala social. I és que era aixo el que li importava.

3% Ibidem, p. 121. 9 > Ibidem, pp. 48-49. q ** Ibidem, p. 93. § > Ibidem, p. 25. 9 *° Ibidem, p. 15.
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LA VISIO DE L’AUTOR

No abunda I'opini6 explicita 1 explosiva al dietari de Valleriola. La sentencia pot
semblar logica després de la nostra insistencia en el fet que les seues pagines son,
per damunt de tot, un llistat de notes centrat en la seua promoci6 politica, en que
es consigna més que no s opina. El que cal, al capdavall, és fer constar una vida de
prestigi, destinada a progressar dins les altes esferes del poder. No és aquest un
dietari com el que emanara de la ma de Pere Joan Porcar —encetat 1 acabat més
tard que el de Valleriola, sols entre 1585 1 1607 contemporani al seu—, tan famos
1 ple a vessar d’opinid acida, mordag, centrada en un moén canviant 1 frustrant, un
dietari purament barroc, per dir-ho aixi. No és aixo, doncs. Allo que importa, en
les pagines de Valleriola, no és el mén, perque el mén esta ben fet, sind la persona
que escriu i, sobretot, la seua trajectoria professional. Si el que ocorre de portes
enfora li interessa és perqué forma part de la seua obra vital, del que deixara per a
la posteritat, 1 per tant ha de ser escrit: el nomenament, la conversa amb el repre-
sentant del poder, la reunié..., pero també el naixement o la mort d’un fill. Esperit
del Renaixement? Aixi ho han vist alguns. Dit aix0, és evident també que aquesta
dinamica, per molt referencial que siga, deixard entreveure d’una manera o altra
la visié que l'autor té sobre els fets que reporta 1 'ordre social en qué esta immers:
deixari entreveure la seua opini6. Es inevitable i és aixi, de fet, de vegades de ma-
nera molt més clara que no podriem esperar. Al capdavall, més o menys voluntaria-
ment, Valleriola va deixar bocins de la seua personalitat a través de les seues linies.

En primer lloc, la impressié que denoten alguns dels seus comentaris és de
ser obra d’una persona notablement tena¢ 1 amb una alta consideraci6 de si mateix.
D’exemples, n’abunden. Hem parlat abans del conflicte amb motiu del nomena-
ment d’un notari en la confraria a la qual pertany. Doncs bé, la seua batalla per
retornar a 'ordre, fa apuntar que «axi y agué moltes altres persones que'm digueren
que se me devia fer una estatua de or per aver estat occasio, mijansant la divina cle-
mencia, en estorbar la prosecuci6 de dit offici en la dita persona». Més avant, pero,
no s’esta de recordar que tot allo ho posa en memoria «no per a que mi me’n vinga
ninguna onrra ni per vanidad sin6 per a que sia lloat Nostre Sefor y per a que
en lo esdevenidor servixca de exenple per a mi per a que en altres occasions me
recorde de esfor¢ar la part més utilosa per al bé comu y no seguir-me per pasions
particulars, lo qual totstemps entengch y propose de fer».”” Segur de si mateix,
també sembla mostrar confianca granitica en la seua posicid, 1 fins i tot 'exagera.
Es el cas del besamans al rei de 1599, en qué afirma que dlevats los ecclesiastichs
tui yo lo primer cavaller sense titol que li besa la ma», en una reunié que sembla
impressionar-lo: «fonch cert cosa de veure tanta noblea junta per al besar la ma a

9§ % Ibidem, pp. 23-24.
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